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BOLONJSKI STUDIJ NA ODSJEKU ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU

Odsjek za orijentalnu filologiju, prvobitno Katedra za orijentalnu filologiju, osnovan je sa osnivanjem Filozofskog
fakulteta u Sarajevu.

Osnivaci Katedre za orijentalnu filologiju, svjesni da orijentalna filologija u Bosni i Hercegovini nije niti mozZe biti
ono §to je orijentalistika u Zapadnoj Evropi, bosanskohercegovacku orijentalistiku vide u neposrednoj vezi sa
nasom povijescu. To je znacilo potrebu da se ulozi viSestruk napor kako bi se omogucio studij orijentalnih jezika
i knjizevnosti i formirao bududi nastavnicki kadar i istovremeno osposobio kadar koji ¢e biti spreman upustiti se
u istraZivanja orijentalnih jezika i knjizevnosti, opce i kulturne povijesti naroda Bosne i Hercegovine u doba
osmanske uprave, a posebno Bosnjaka, kod kojih je orijentalno-islamska komponenta ostala trajno utisnuta i
bitan elemenat nacionalnog identiteta.

Takav izrazito multidisciplinarni koncept - ve¢ u samom startu Katedra obuhvata tri orijentalna jezika koji
tipoloski pripadaju trima razli¢itim lingvistickim skupinama jezika - rezultirao je Nastavnim planom i programom
u kojem su "A" disciplinu Cinili arapski jezik sa knjizevnoscu ili turski jezik sa knjizevnoscu, dok je "B" disciplina
mogla biti arapski jezik sa knjizevnoscu ili turski jezik sa knjizevnoscu, ali i drugi jezici i discipline izu¢avane na
Fakultetu. "C" predmet bio je perzijski jezik, a uz obavezne opcée predmete, tu je bila osmanska diplomatika i
paleografija.

Godine 1971. Katedra za orijentalnu filologiju prerasta u Odsjek za orijentalne jezike i knjizevnosti, koji je
prvobitno imao dvije katedre, Katedru za arapski jezik i knjizevnost i Katedru za turski jezik i knjizevnost, a
potom dobiva i trecu, Katedru za perzijski jezik i knjizevnost, kada se perzijski jezik podize na stepen "B"
predmeta.

Tokom svog dugogodisnjeg kontinuiranog djelovanja, Odsjek za orijentalnu filologiju njegovao je saradnju sa
Orijentalnim institutom u Sarajevu, te sa drugim univerzitetima i institucijama sto se bave srodnim
djelatnostima, posebno onim u arapskim zemljama, Turskoj i Iranu. Clanovi Odsjeka uéestvovali su na
medunarodnim kongresima i simpozijima, a svoje radove objavljivali u domacim i stranim stru¢nim ¢asopisima.
Taj kontakt odrZavao se i gostovanjem stranih profesora, renomiranih lingvista, knjizevnika i knjizevnih
kriti¢ara.

Ispravnost ovakve orijentacije studija potvrdila je i praksa, a upucivanje diplomiranih studenata na
specijalizacije i postdiplomske studije iz knjizevno-historijskih znanosti, lingvistike, povijesti ili filozofije
rezultirao je novom generacijom nastavnika i znanstvenika, prosvjetnih radnika, novinara, kulturnih i javnih
radnika koji su ostavili, i danas ostavljaju, vidan trag u nasoj kulturi i znanosti, pa i u svjetskoj. Kvalitet studija
potvrduju i nasi studenti koji su nastavili svoj postdiplomski ili doktorski studij u inostranstvu.

Pocetkom agresije (1992.-1995.) doslo je do znatnog osipanja kadra na Odsjeku, koji je ostao kako bez
profesora tako i bez ve¢ine mladih saradnika. U uslovima visestruko oteZzanog rada tokom i neposredno poslije
agresije na BiH, dragocjenu pomo¢ Odsjeku pruZili su saradnici sa Orijentalnog instituta u Sarajevu.

Nakon rata uloZen je veliki trud s ciljem daljeg razvijanja obima i nivoa nastave na Odsjeku. To je postignuto
angaziranjem novih kadrova, te vodenjem dugorocne kadrovske politike. U konacnici, ovo je rezultiralo
ravnopravnim poloZajem sve tri Katedre na Odsjeku, te moguénoscu da se, u okviru bolonjskog koncepta
studija, sva tri orijentalna jezika sa knjizevnostima izuc¢avaju u formi jednopredmetnog i dvopredmetnog
studija.

TRAJANJE STUDIJA U TRI (3) CIKLUSA

Nastava je organizirana u tri nivoa : 3 + 2 + 3 godine, a opterecenje studenata tokom nastavnog procesa
izrazava se u studijskim bodovima.

Prvi dodiplomski ciklus traje 6 semestara i podrazumijeva ostvarenih 180 ECTS bodova. U toku V. semestra
student je obavezan izabrati temu zavrsnog dodiplomskog rada, koji treba sadrzavati od 12 do 15 kartica teksta
(tj. otprilike 5 do 6 hiljada rijeci). Zavrsni dodiplomski rad student treba predati mentoru do 01. maja tekude
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akademske godine. U dvopredmetnom (kombiniranom) studiju, student piSe dva zavrSna dodiplomska rada, tj.
dodiplomski rad za svaku studijsku grupu (npr. jedan rad iz arabistike i jedan iz iranistike). Prvih Sest semestara
predavanja zajednicki su studentima i trogodiSnjeg i petogodiSnjeg studija (svi se studenti prvo upisuju na
trogodisnji studij, nakon kojeg odlucuju o daljem nastavku skolovanja). Drugi ciklus traje 4 semestra i
podrazumijeva ostvarenih 120 ECTS bodova. Tredi ciklus studija traje 6 semestara. Ovaj ciklus ée se otvoriti
najranije u akademskoj 2010/2011. godini.

Akademska i stru¢na zvanja utvrduju se u posebnom prilogu, koji je sastavni dio nastavnih planova i programa.

STRUCNI STEPEN | NAZIV PO ZAVRSENOM |. CIKLUSU DODIPLOMSKOG STUDIJA

Na dodiplomskoj razini (BA trogodisnji jednopredmetni ili dvopredmetni studij) studij je koncipiran tako da
studentu omogucuje razvoj postojeéih i usvajanje novih kompetencija iz arabistic¢ke, turkoloske i iranisticke
struke. Po zavrsetku dodiplomskog studija student posjeduje takvu razinu jezi¢nog znanja i razvijene vjestine
komunikacije na arapskom/turskom/perzijskom jeziku, te sposobnosti razumijevanja i interpretacije sadrzaja iz
podrudja proucavanja arapskog/turskog/perzijskog jezika i knjizevnosti koji ga osposobljavaju za poslove
jeziénog posredovanja u ekonomskim, upravnim i kulturnim institucijama, rad u turizmu, medijima i izdavastvu,
te u drugim sektorima u kojima je potreban odgovarajuéi profil radnika. Zavrsetkom dodiplomskog studija
arapskog/turskog/perzijskog jezika i knjizevnosti ostvaruju se uvjeti za nastavak studija na diplomskom MA
studiju. U jedinstvenoj diplomi ce biti naznacen samo strucni stepen i zvanje, dok se u Dodatku diplomi
(Diploma Supplement), odnosno Prijepisu ocjena i drugih podataka (Transcript of Records) unose svi odslusani
i poloZeni predmeti sa studija.

CiL)J DODIPLOMSKOG STUDIJA

Cilj dodiplomskog studija u I. ciklusu je omoguciti upisanim studentima-dodiplomcima sticanje dobre osnove
znanja i vjestina koji ¢e im pomodi da razviju solidno teorijsko, kriticko, historijsko i kulturolosko, a nadasve,
metodicko i prakti¢no poimanje arapskog, turskog i perzijskog jezika, te knjizevnih tradicija koje su nastale na
onim prostorima gdje su ova tri jezika u upotrebi.

Dodiplomski studij sva tri jezika i knjiZevnosti se organizira i izvodi prema nastavnom planu i programu kao
redovni studij, koji treba biti savremen i primjeren mogucnostima i interesima upisanog studenta, odgovarati
potrebama eventualnih poslodavaca i Sire drustvene zajednice, kao i biti usporediv sa srodnim programima na
odsjecima, fakultetima i univerzitetima u zemljama regiona Jugoistocne Evrope, te na vodecim i dobro
razvijenim odsjecima za orijentalnu filologiju u zemljama evropskog prostora visokog obrazovanja i svijeta.

STUDIJSKE OBLASTI

Dodiplomski studij arapskog jezika i knjizevnosti, turskog jezika i knjizevnosti i perzijskog jezika i knjizevnosti
organizira se kao osnovni ili temeljni studij u nekoliko horizontalno i vertikalno povezanih nastavnih oblasti
(koje obuhvataju odredene nastavne cjeline Sto se obraduju u medusobno tijesno povezanim nastavnim
jedinkama). Pri tome se nastavna materija prezentira postupno od jednostavnijih ka sloZenijim temama. Ona
krece od uvodnih kolegija iz studija jezika i pregleda knjizevnosti, nastavlja se preko tematski isprepletenih
oblasti ili pojedinih studijskih dijelova (morfosintaksa, sintaksa), te knjiZzevnosti u vidu vise hronoloski povezanih
cjelina, ka zahtjevnijim i naprednim kursevima koji predstavljaju nadogradnju ve¢ usvojenih znanja i vjestina.
Na nivou diplomskog studija, studenti se mogu opredijeliti za studij na opéem smjeru, koji podrazumijeva
nastavak sticanja znanja i vjestina iz arapskog/turskog/perzijskog jezika i knjizevnosti, sticanje znanja iz oblasti
orijentalno-islamske civilizacije, te metodickih vjestina poducavanja arapskog/turskog/perzijskog jezika. Uz to, u
zavisnosti od mogucnosti organiziranja zajednickih lingvistickih i knjizevnih usmjerenja, studenti ¢e moci
upisivati i izu€avati akademske znanstvene oblasti - lingvistiku i knjizevnost. U lingvistickom znanstvenom
usmjereniju slijedice se zajednicko jezgro plana za sve jezicke odsjeke, s tim da ¢e izborne predmete studenti
birati sa ponudenih lista mati¢nih odsjeka, kao i sa ponudene fakultetske liste predmeta relevantnih za
lingvisticki smjer. Isti princip ¢e se primijeniti i na knjizevni znanstveni smjer, Ciji ée program biti usaglasen na
nivou Fakuleta i ponuden studentima diplomskog (MA) ciklusa studija.

Na diplomskom dvopredmetnom studiju studenti ¢e u desetom semetru u okviru kontakt sati pratiti nastavu
predvidenu planom jednopredmetnog studija u zavisnosti od izbora zavrsnog diplomskog rada.
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Povezanost nastavne materije je osobito prisutna u izu¢avanju savremenog arapskog/turskog/perzijskog jezika,
koje je strukturirano po stepenasto postavljenim razinama, pri ¢emu se posebna paznja poklanja prevodenju s
arapskog/turskog/perzijskog jezika na bosanski/hrvatski/srpski jezik i obratno, pisanju kracih i duzih sastava
(esej), te razgovornim vjezbama (konverzacija).

lako je nastavna materija postavljena stepenasto i medusobno je sadrZinski povezana u okviru iste nastavne
oblasti, te se oc¢ekuje da je student savladava postepeno, prelaskom iz niZe godine studija u visu, svaki predmet
je postavljen autonomno u odnosu na druge predmete, pa se u njihovom ukupnom savladavanju u zbiru svih
predmeta za svaki semestar nalazi i temeljni uvjet za upisivanje narednog, viSeg semestra studija. Ukoliko
student A1l studija ne izvrsi sve obaveze iz nekog predmeta, on se upucuje da ga joS jednom ponovi u toku
studija. Pri tome, u narednom semestru moze upisati ukupno onoliko predmeta koliko je u njemu predvideno,
ali ne i predmet koji je blisko (uvjetno) povezan sa onim kojeg nije poloZio (ako predmet iz narednog semestra
ima status naprednog u odnosu na prethodni ili uslovni). Student moze ponoviti pohadanje najvise dva
predmeta iz prethodnog semestra kad se ti predmeti ponovno organiziraju u okviru nastavnog procesa u
narednoj akademskoj godini. Ukoliko nije izvrSio obaveze iz vise od dva predmeta, smatra se da ne moze dalje
pohadati nastavu u tekucoj akademskoj godini, te mu se status studenta nalazi u mirovanju do naredne
akademske godine. Ako i u narednoj akademskoj godini u istom ponovljenom semestru student ne izvrsi
obaveze iz tri i viSe predmeta, gubi pravo na dalje studiranje na Odsjeku za orijentalnu filologiju. Ovo pravilo
vazi i za A2 studij.

Na zavrSetku Al i A2 studija predvidena je izrada zavrdnog dodiplomskog rada. Njegovom izradom i
prezentacijom student zavrSava studij i sti¢e stru¢ni stepen bakalaureat, odnosno strucni naziv bakalaureus
(arabistika/turkologija/iranistika) za studenta muskog spola, odnosno bakalaurea (arabistika/turkologija/
/iranistika) za studenticu Zenskog spola. U medunarodnoj akademskoj i struénoj komunikaciji koristi se termin
Bachelor of Arts.

Nakon zavrsenog i I. i Il. ciklusa studija student stice zvanje magistra. Ukoliko je u Il. ciklusu pohadao i uspjesno
zavrsio sve obaveze iz strukovnog usmjerenja, dobit ¢e zvanje magistra struke (skraenica: mr.) uz naznaku da li
je zavrsio opdi ili neki drugi smjer. Studenti koji zavrse akademski smjer stiCu zvanje magistra nauka (skracenica:
mr. sc.) uz naznaku da se radi o znanstvenoj oblasti lingvistike ili knjizevnosti. U medunarodnoj akademskoj i
stru¢noj komunikaciji koristi se termin Master of Arts. U dodatku diplomi se bliZze pojasnjava koje je predmete /
kolegije student slusao tokom svih pet godina studija, za Sto je osposobljen sa diplomom koju sti¢e sa ukupno
ostvarenih 300 ECTS studijskih bodova.

PREDMETI ILI KOLEGIJI

Nastavnim programom propisani nastavni predmeti dijele se na zajednicke ili opce, obavezne, izborne i
fakultativne. Osim toga, pojedini predmeti imaju i status osnovnih ili prethodnih kolegija, koji su uvjet za
upisivanje naprednih ili studijski povezanih kolegija u okviru odredene nastavne oblasti ili modula.

Zajednicki (fakultetski) ili op¢i predmeti se u pravilu organiziraju u prve dvije godine studija, a za studente
orijentalne filologije to je: Bosanski, hrvatski, srpski jezik 112 (u l.i1l. semestru). Studenti sa drugih nastavnih
smjerova (A2 studij) ovaj predmet slusaju u okviru svog osnovnog ili mati¢nog studija.

U obavezne predmete ili kolegije spadaju svi predmeti iz pojedinih nastavnih oblasti ili modula studija koji su
utvrdeni nastavnim planom i programom, a koji se nalaze na ponudenoj listi predmeta po svakom semestru za
narednu akademsku godinu.

Na listi izbornih predmeta sa mati¢nog studija nalaze se predmeti koji proSiruju osnovnu oblast izu¢avanja
dopunskim sadrzajima na posebno zanimljiv i pristupacan nacin. To su uglavnom studijske discipline koje mogu
obogatiti i prosiriti znanja iz osnovnih predmeta ili koje su orijentirane na izu¢avanje odredenog fenomena ili
pitanja povezanog sa materijom osnovnih studija. S obzirom na povezanost nastavne materije na sve tri
katedre Odsjeka za orijentalnu filologiju, studenti jedne katedre ¢esto su upuceni na biranje izbornih predmeta
koje nude druge katedre, ¢cime mogu prosiriti osnovna znanja i vidike, te se profilirati kao kvalitetniji kadar iz
ukupne oblasti orijentalne filologije. Osim izbornih predmeta s drugih katedri, studenti mogu birati izborne
predmete s fakultetske (vanjske) liste predmeta. Izborne predmete student bira uz konsultaciju sa
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predmetnim nastavnikom prema svojim studijskim opredjeljenjima i interesovanjima. Izborni predmeti koje
student upiSe postaju za njega obavezni predmeti. Ukupni fond izbornih predmeta koji se nude za svaku
konkretnu akademsku godinu utvrduje se najkasnije do pocetka ljetnog semestra prethodne akademske godine
(sredina februara) i obznanjuje se na web stranici Odsjeka za orijentalnu filologiju i/ili Filozofskog fakulteta u
Sarajevu, te u Vodicu za studije Filozofskog fakulteta u Sarajevu za narednu akademsku godinu.

Izborni se predmeti, u pravilu, nude na visim godinama studija (na prvoj godini nema izbornih predmeta). Sa
slobodne liste izbornih predmeta koje, na prijedlog Vijec¢a Odsjeka, utvrdi Nastavno-naucno vijece Fakulteta,
student bira jedan od ponudenih predmeta u semestru kako bi sakupio trazenih 30 ECTS bodova i presao u
sljededi semestar. Prije pocetka svake naredne akademske godine, Odsjek odlucuje o tome koji se predmeti
nude kao izborni, te koliko se studenata maksimalno moze prijaviti za svaki od njih.

Osim obaveznih i izbornih predmeta propisanih nastavnim planom i programom, studenti mogu, u dogovoru s
predmetnim i/ili nekim drugim nastavnikom sa Odsjeka za orijentalnu filologiju, pohadati nastavu iz drugih
predmeta, radi prosirenja znanja i upucivanja u nova podrucja.

Spomenute fakultativhe predmete student bira iz cjelokupne ponude Fakulteta. Tako izabrani predmeti
fakultativni su za studente i ne ulaze u ukupni fond nastavnih predmeta tokom datog semestra ili akademske
godine. Fakultativni predmet sluzbeno se evidentira u studentski dosje i druge isprave tek nakon poloZenog
ispita i svih drugih programom predvidenih obaveza. Ukupni fond fakultativnih predmeta koji se nude za svaku
konkretnu akademsku godinu utvrduje se najkasnije do pocetka ljetnog semestra prethodne akademske godine
(sredina februara) i obznanjuje se na web stranici Odsjeka za orijentalnu filologiju i/ili Filozofskog fakulteta u
Sarajevu, te u Vodicu za studije Filozofskog fakulteta u Sarajevu za narednu akademsku godinu.

Prilikom upisa na dodiplomski studij Odsjeka za orijentalnu filologiju student prihvata obavezu da pohada
nastavu i izvrSava sve studijske obaveze predvidene u vaze¢em nastavnom planu i programu. To znaci da ¢e
pohadati propisani broj osnovnih i naprednih predmeta po svakom semestru, odnosno da ¢e uz konsultaciju sa
predmetnim nastavnicima i saradnicima i odobrenje Sefa odgovarajuce katedre i/ili Odsjeka za orijentalnu
filologiju profilirati svoja akademska i stru¢na interesovanja kroz zajednicke, obavezne, izborne i fakultativne
predmete, te ostale studijske obaveze.

Odsjek za orijentalnu filologiju ¢e na uvodnim satima studijske orijentacije upoznati studente I. godine studija
sa pravilima studiranja, nastavnim planom i programom, nac¢inom izvodenja nastavnog procesa, predvidenim
opterecenjem studenata u toku ukupnog opterecenja po sedmici nastave, odnosno ukupnim obavezama u toku
semestra, akademske godine i cijelog studija, a posebno o studentskim obavezama i pravima za vrijeme
studiranja.

FOND NASTAVNIH SATI

U okviru nastavnog procesa predviden je fond sedmicnog opterecenja od ukupno 40 sati sedmicno. Od toga,
fond nastave iznosi 20 kontakt-sati u jednopredmetnom studiju, odnosno 24 u dvopredmetnom, tokom svake
sedmice u okviru jednog semestra. Navedeni fond je uzet kao osnovna mjera za savladavanje nastavnog gradiva
tokom cjelokupnog studija. U jednoj akademskoj godini nastava se organizira u dva semestra, od kojih zimski
traje od sredine septembra tekuce do pocetka januara sljedece kalendarske godine, a ljetni od sredine februara
do kraja maja kalendarske godine. Ukupan fond nastave iznosi 44 sedmice godisnje, a od toga se u svakom
semestru planira 15 sedmica, tokom kojih student prati nastavu u vidu predavanja (P), seminara (S) i vjezbi
(V). Preostalih 14 sedmica su predvidene za odrzavanje dopunske nastave u vidu grupnih konsultacija,
dovrsavanja pojedinih studijskih obaveza, te zavrsnih ispita, kao i pauzu izmedu semestara. U okviru nastavnog
procesa organiziraju se i konsultacije, hospitacije, rad u fono-laboratoriju, medijateci ili racunarskom centru,
rad u ¢itaonici i biblioteci Fakulteta, individualno i/ili grupno sudjelovanje u stru¢nim i nau¢nim projektima i/ili
istraZzivanjima, kao i drugi povremeno organizirani oblici nastave.

Jedan nastavni sat traje 45 minuta, a izmedu sati postoji akademska pauza od 15 minuta. Prisustvo svim
vidovima nastave je obavezno i o njemu se vodi uredna evidencija na osnovu koje student, po odslusanom
semestru, dobija potpis od predmetnog nastavnika i/ili saradnika. U toku semestra redovni student moze
neopravdano odsustvovati najvise 20% od ukupnog fonda sati nastave po pojedinom predmetu, odnosno tri
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(3) puta. Student koji neopravdano izostane sa nastave viSe od tri puta u toku semestra nece dobiti potpis, a
time gubi i mogucnost pristupanja zavrsnoj provjeri znanja. U formalnom i stvarnom smislu student, na taj
nacin, gubi i semestar koji je upisao i mora se pismeno obratiti Vijecu Odsjeka za orijentalnu filologiju s
molbom da ponovi taj semestar jo$ jednom u toku studija. Ukoliko je predmet koji je pohadao u statusu
prethodnog kolegija, student ne moze upisati napredni kolegij ili s njim povezane kolegije sve dok ne ponovi
semestar i izvrsi sve predvidene obaveze, ukljucujuéi i uspjesno poloZen zavrsni ispit.

Prilikom prelaska u naredni semestar, studenti mogu prenijeti najvise 3 ECTS boda, a u narednu godinu do 6
ECTS bodova. Izuzetak Cini prelazak iz druge u trecu godinu BA studija, kada je student obavezan poloziti sve
ispite i skupiti trazenih 120 ECTS bodova da bi upisao V. semestar. Nastavnim planom i rezimom studija
utvrduje se koji se ispiti ne mogu prenijeti, a broj mogucih izlazaka na ispit i ispitni rokovi utvrduju se na osnovu
Zakona o visokom obrazovanju i Statuta Univerziteta u Sarajevu.

Napomena: Studenti dvopredmetnog studija na Il ciklusu koji biraju studijsku kombinaciju unutar Odsjeka na
VII, VIIl i IX semestru duzni su odslusati i poloZiti izborne predmete koji nose po 2 ECTS boda. Te obaveze ne
odnose se na studente koji kombiniraju studij unutar Odsjeka sa studijem na nekom drugom odsjeku.

DRUGE STUDIJSKE OBAVEZE

U toku trajanja nastave od studenta se, osim urednog pohadanja svih vidova nastave, ocekuje i aktivno ucescée
na satu u vidu usmenog postavljanja pitanja i/ili nudenja odgovora u okviru obradivane nastavne jedinke,
davanja usmenog i pismenog doprinosa kod izvodenja vjezbi, sudjelovanja u diskusiji o pojedinim temama u
okviru seminara, te izrada domacih zadaca u predvidenim rokovima, izvodenje jednostavnijih istraZzivanja na
zadate teme kroz sekundarne izvore u biblioteci ili koriStenjem multimedijalnih nastavnih sredstava, ukljucujudi
i pretrazivanje web stranica na Internetu, te njihovo prezentiranje na satu; izrada jednog individualnog
seminarskog rada kraéeg obima (5-7 kartica teksta), ili sudjelovanje u radu grupe od 2-3 studenta na izradi
veceg seminarskog rada (10-12 kartica teksta). Na kraju dodiplomskog studija student je duzan da, nakon
konsultacije s nastavnikom ili saradnikom, obradi temu iz jednog od nastavnih modula ili oblasti u obliku
zavrsnog dodiplomskog rada (12-15 kartica teksta, ili oko 5000 rijeci), ¢iju konacnu verziju javno prezentira pred
ostalim studentima nakon $to ju je odobrio njegov predmetni mentor.

PROVJERE ZNANIJA

U okviru trajanja nastavnog procesa, u toku svakog semestra od 15 sedmica nastave, mogu se organizirati
povremene i redovne provjere znanja u vidu pismenih i/ili usmenih testova, kvizova, diktata, konverzacije,
kolokvija ili drugih vidova ispitivanja najmanje dva puta u semestru. Studenti su obavezni pristupiti svim
provjerama znanja. Prva redovna provjera znanja (polusemestralni parcijalni ispit) se u pravilu obavlja nakon
prvih sedam odslusanih sedmica nastave, a druga nakon drugih sedam odslusanih sedmica nastave (semestralni
ispit).

Ove provjere znanja se, u zavisnosti od odluke odgovornog predmetnog nastavnika i strukture samih provjera
znanja, mogu prihvatiti i kao kumulativni pismeni ispit ukoliko je postignuti rezultat nakon obje provjere
pozitivan za svaku pojedinaénu provjeru i iznosi najmanje 60% u ukupnoj vrijednosti od 100% predvidenog i/ili
trazenog ukupnog fonda znanja i vjestina. U tom slucaju, student koji ne ostvari ovaj rezultat, ili Zeli postici
vecu ocjenu od one koju je stekao na ovaj nacin, ima moguénost pristupiti zavrSnoj provjeri znanja u redovhom
roku (integralni kumulativni ispit), koji se organizira najkasnije sedam dana nakon zavrsene 15. sedmice
nastave.

Zavr$na provjera znanja (ispit) se organizira samo kao pismeni ili kao i pismeni i usmeni dio ispita. Ispitu moZe
pristupiti student koji je zadovoljio sve programom propisane nastavne obaveze, te se blagovremeno prijavio
za polaganje zavrsnog ispita najkasnije tri (3) sedmice prije nego Sto Ce se ispit odrzati prema objavljenom
akademskom kalendaru.

Rezultati pismenih ispita iz svakog ispitnog roka, kao i druga evidencija o obavljenom nastavnom procesu
(seminarski radovi, prezentacije isl.) cuvaju se do pocetka slijedecée Skolske godine. Nakon toga se unose u
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mati¢nu evidenciju Odsjeka za orijentalnu filologiju i centralnu evidenciju Filozofskog fakulteta u Sarajevu, gdje
se trajno pohranjuju.

Ispitni rokovi su :

redovni zimski ispitni rok, koji se organizira u 15. sedmici nastave, ili u prvoj narednoj (15+1 ili 16.) sedmici od
pocetka nastave u zimskom semestru;

dopunski ( "popravni' ) zimski ispitni rok, koji se organizira u periodu od cetiri (4) sedmice nakon zavrsetka
nastave u zimskom semestru (15+4) ili najkasnije u 19. sedmici od pocetka nastave u zimskom semestru;
redovni ljetni ispitni rok, koji se organizira u 15. sedmici nastave, ili u prvoj narednoj (15+1ili 16.) sedmici od
pocetka nastave u ljetnom semestru;

dopunski (""popravni') ljetni ispitni rok, koji se organizira u periodu od Sest (6) sedmica nakon zavrsetka nastave
u ljetnom semestru (15+6) ili najkasnije u 21. sedmici od pocetka nastave u ljethom semestru;

Ispiti su javni i student ima pravo, ako polaze usmeno, zahtijevati prisustvo javnosti. Ispit se mora zavrsiti u toku
pet radnih dana od dana otpocinjanja usmenog dijela ispita, osim u posebno opravdanim slucajevima koji ¢e
biti blagovremeno obznanjeni odlukom Vijeéa odsjeka i/ili Fakulteta. Rezultati ispita su javni, a student ima
pravo uvida u ispitnu dokumentaciju.

Student je obavezan pristupiti zavr$noj provjeri znanja u vrijeme i u prostoriji koja je blagovremeno oznacena
kao mjesto polaganja ispita. Ukoliko se student prijavio za ispit, a ne pojavi se na provjeri znanja, ili ako u toku
trajanja ispita odustane od polaganja, smatrat ¢e se da je pristupio provjeri znanja, a da nije polozio ispit u
datom roku. Ukoliko student, nakon obavljene provjere znanja, u prvom terminu ispitnog roka ne poloZi cijeli
ispit ili njegov sastavni dio, ili ako iz bilo kojih drugih opravdanih razloga (bolest, visa sila i sl.) ne pristupi cijelom
ispitu ili njegovom sastavnom dijelu u tom roku, moZe se prijaviti za novo polaganje jos jednom u istom roku u
drugom terminu i to nakon zavrsetka ispita u prvom terminu iz datog perdmeta. Prijava za drugi termin se
podnosi najkasnije sedam (7) dana nakon zavrSetka ispita u prvom terminu istog roka.

Novi termin ispita se organizira najranije u periodu nakon Cetiri naredne sedmice. U tom razdoblju se organizira
dopunska nastava u vidu konsultacija sa nastavnicima i saradnicima, tokom koje student ima mogucnost i da
nadoknadi eventualne druge neizvrSene nastavne obaveze (seminarski radovi, domace zadace, projekti i sl.)
osim prisustva nastavi. Student ponovo pristupa dijelu ispita ili cjelokupnom ispitu prema objavljenom
rasporedu za drugi termin istog roka.
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ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU /KATEDRA ZA ARAPSKI JEZIK I KNJIZEVNOST /

KOMBINIRANI STUDIJ: ARAPSKI JEZIK + DRUGA STUDIJSKA GRUPA

DRUGI CIKLUS STUDIJA

7. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P s v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Sintaksa arapskog jezika 3 FILARA417 | 1 0 1 2
Lingvistika 2. Savremeni arapski jezik 7 FILARA427 | O 0 4 4
Knjizevnost 3, Poetika stare FLARA437 [2 |2 |o |4
arapske knjizevnosti
Metodika 4. Metodika nastave FLARA447 |1 |0 |1 |2
arapskog jezika 2
ij Ino-islamsk
Kulturoloke studije | 5. Orijentalno-islamska FILORI407 | 2(1) | 1(0) |0 | 3(1)
civilizacija 1
b
Izborni predmet 6. Izborni predmet sa 0(2) | 0 0 0(2)
fakultetske (vanjske) liste
Ukupno: 6(7) | 3(2) | 6 15
8. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P 3 v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Sintaksa arapskog jezika 4 FILARA 418 | 1 0 1 2
Lingvistika 2. Savremeni arapski jezik 8 FILARA 428 | 0 0 4 4
Knjizevnost 3. Poetika klasicne FILARA438 |2 |2 |0 |4
arapske knjizevnosti
Metodika a. Metodika nastave FLARA448 |1 |0 |1 |2
arapskog jezika 3
Kulturolozke studije | 5. Orijentalno-islamska FILORI408 | 2(1) | 1(0) [0 | 3(1)
civilizacija 2
Zlatnivijek . FIL PER 428
perzijske knjizevnosti
Divanska knjizevnost na
Izborni predmet 6. osmanskom turskom jeziku | FILTUR520 | 0(2) | O 0 0(2)
u Bosni i Hercegovini
Izborni predmet sa
fakultetske (vanjske) liste
Ukupno: 6(7) | 3(2) | 6 15
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9. semestar
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NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P S v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Leksikologija FILARAS519 | 1 0 0 1
Lingvistika 2. Savremeni arapski jezik 9 FILARAS529 | O 0 5 5
Knjizevnost 3. Savremena arapska poezija | FILARA 539 | 2 3 0 5
Y " ij Ino-isl k
Kulturologke studije | 4. Orijentalno-islamska FILORI509 |2(1) | 1(0) |0 | 3(1)
civilizacija 3
erjenﬁalna 5 Metvodologua i tehnika FILORIS01 | 1 0 0 1
filologija naucnog rada
Sae\:;(ie':]((aankan'iievnost FIL PER 529
Izborni predmet 6. perzijska nj 02)|o [0 |o@)
Izborni predmet sa
fakultetske (vanjske) liste
Ukupno: 6(7) | 4(3) | 5 15
10. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P 3 v ECTS BODOVI
Linguistika 1. sintaksa funkcionainih FLARAS10 |1 [0 |0 |1
stilova u arapskom jeziku
Knjizevnost 2. Savremena arapska proza FILARAS530 | 1 0 0 1
Kulturoloke studije | 3. stvaralastvo Bosnjakana | o opisog |1 |0 |0 |1
orijentalnim jezicima
4. Zavrsni diplomski rad FILARAS599 | O 9 0 12
Ukupno: 3 9 0 15
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ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU /KATEDRA ZA PERZIJSKI JEZIK I KNJIZEVNOST /
KOMBINIRANI STUDIJ: PERZIJSKI JEZIK + DRUGA STUDIJSKA DRUPA

DRUGI CIKLUS STUDIJA

7. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P s v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Leksikologija FILPER417 |2 |1 |0 |4
perzijskog jezika
Lingvistika 2. Savremeni perzijski jezik 7 | FILPER427 | O 0 3 4
KnjiZevnost 3. Iranska epika - FILPER 437 |2 1 |4
Firdusijeva Sahnama
ij Ino-islamsk
Kulturoloke studije | 4. Orijentalno-islamska FILORI407 |2(1) |1(0) |0 | 3(1)
civilizacija 1
Lndgi;l'zl?cla' knjizevnosti FIL PER 467
Izborni predmet 5. P _J ) XN 0(2) | O 0 0(2)
Izborni predmet sa
fakultetske (vanjske) liste
Ukupno: 6(7) | 2(1) | 4 15
8. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P 3 v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Lingvisticka stilistika FILPER418 |2 |0 |1 |4
perzijskog jezika
Lingvistika 2. Savremeni perzijski jezik 8 | FILPER428 | 0 0 2 4
Knjizevnost 3. Sadi, Rumi, Hafiz =zlatni | o) pepaszg |5 |o |1 |3
vijek perzijske knjizevnosti
Filologija 4. Uvod u perzijsku FILPER458 |1 |0 |0 |1
paleografiju
Kulturologke studije | 5. Orijentalno-islamska FILORI408 | 2(1) | 1(0) |0 | 3(1)
civilizacija 2
Po.(?:uka klas.lcne arapske FIL ARA 428
knjizevnosti
Divanska knjizevnost na
Izborni predmet 6. osmanskom turskom jeziku | FILTUR520 | 0(2) | O 0 0(2)
u Bosni i Hercegovini
Izborni predmet sa
fakultetske (vanjske) liste
Ukupno: 7(8) | 1(0) | 4 15
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9. semestar

NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P S v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Perzijski jezik u upotrebi FILPER519 | 2 0 1 4
Lingvistika 2. Savremeni perzijski jezik 9 | FILPER529 | O 0 2 4
Knjizevnost 3, savremena perzijska FILPER539 |2 |1 |0 |3
knjizevnost
Y " Orijentalno-isl k
Kulturologke studije | 4. ruenta no-islamska FILORI509 | 2(1) | 1(0) |0 | 3(1)
civilizacija 3
O.rljenic.alna 5. Metvodologua i tehnika FILORIS0L | 1 0 0 1
filologija naucnog rada
Iranski jezici FIL PER 569
Izborni predmet 6. Izborni predmet sa 0(2) |0 0 0(2)
fakultetske (vanjske) liste
Ukupno: 7(8) | 2(1) | 3 15
10. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P 3 v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Savremeni perzijski jezik 10 | FILPER520 | O 0 2 2
Kulturoloke studije | 2. stvaralastvo BoSnjaka FLORIS00 |1 |0 |o |1
na orijentalnim jezicima
3. Zavrsni diplomski rad FILPER599 | O 9 0 12
Ukupno: 1 9 2 15
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ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU / KATEDRA ZA TURSKI JEZIK I KNJIZEVNOST /

KOMBINIRANI STUDIJ: TURSKI JEZIK I KNJIZEVNOST + DRUGA STUDIJSKA GRUPA

DRUGI CIKLUS STUDIJA

7. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P 3 v ECTS BODOVI
Sintaksa turskih
Li istik 1. FILTUR417 | 1 1 2
Ingvistika infinitnih glagolskih formi v 0
Lingvistika 2. Savremeni turski jezik 7 FILTUR437 | O 0 2 4
Lingvistika 3. Uvod u osmanski jezik FILTUR477 | 1 0 1 2
Knjizevnost 4. Uvod uklasicnu osmansku | o ryp a7 |2 |0 |1 |4
knjizevnost
Kulturolozke studije | 5. Orijentalno-islamska FILORI407 |2(1) |10) [0 |3(1)
civilizacija 1
Ukupno: 6(7) | 1(0) | 5 15
8. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P s v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Teorije uctivosti FILTUR418 | 2 0 0 2
Lingvistika 2. Savremeni turski jezik 8 FILTUR438 | O 0 2 4
Lingvistika 3. Osmanski jezik 1 FILTUR478 | 1 0 1 2
Knjizevnost a. Klasitna osmanska FLTUR448 [2 |0 |1 |4
knjizevnost
Kulturolozke studije | 5. Orijentalno islamska FILORI408 |2(1) | 1(0) [0 |3(1)
civilizacija 2
Ukupno: 7(8) | 1(0) | 4 15
9. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P s v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Tvorba rijeci u turskom FILTUR519 [2 |0 |0 |4
jeziku 1
Lingvistika 2. Savremeni turski jezik 9 FILTUR539 | O 0 2 2
Knjizevnost 3, Postklasicna osmanska FLTURS49 [2 |0 |1 |4
knjizevnost
Kulturoloske studije | 4. Islamska paleografija FILTURS589 | 1 0 0 1
ij Ino isl k
Kulturologke studije | 5. Orijentalno islamska FILORI509 |2(1) | 1(0) |0 |3(1)
civilizacija 3
Qruenﬁalna 6. Metvodologua i tehnika FILORISO1 | 1 0 0 1
filologija naucnog rada
Ukupno: 8 1(0) | 3 15
10. semestar
NASTAVNA OBLAST RED. BR. | NASTAVNI PREDMET SIFRA P s v ECTS BODOVI
Lingvistika 1. Tvorba rijeci FLTUR510 |1 |0 |0 |1
u turskom jeziku 2
Divanska knjizevnost na
Knjizevnost 2. osmanskom turskom jez.u | FILTURS540 | 1 0 0 1
Bosni i Hercegovini
Kulturoloske studije | 3. Osmanska diplomatika FILTURS580 | 1 0 0 1
Kulturolozke studije | 4. Stvaralastvo Bosnjakana | ¢ opisog |1 |0 |0 |1
orijentalnim jezicima
- Turski jezik; Turska
Zavrsni Loy .
. . 5. knjizevnost; Orijentalno- FILTURS599 | O 8 0 11
diplomski rad . S
islamska civilizacija
Ukupno: 4 8 0 15
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